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Elé GURSAN® Aluminium was established at 1979 and up to date our aim is to develop
and provide the best possible products and service to our valuable customers. Our core
business is production of Aluminium Railing Systems. ““alurail’’ is our registred trademark
for Railings. “alurail” develops and offers to the market new systems with the slogan
“NEXT GENERATION RALING SYSTEMS” beside these our Company is producing various
Aluminium finishing materials for architectural use such as Door Handles, Furnutures etc.
In this brochure you will find a brief intfroduction of our product range. For more
information please visit our websites www.gursan.com.tr and www.alurail.com.tr

! GURSAN® ALUMINIUM wurde 1979 gegriindet und bis heute ist es unser Ziel, die
bestméglichen Produkte und Dienstleistungen fir unsere wertvollen Kunden zu entwickeln
und anzubieten. Unser Kerngeschéft ist die Produktion von Aluminium-Geléndersystemen.
"Alurail" ist die eingetragene Marke fir Gelénder von GURSAN® ALUMINIUM. Wir
entwickeln und bieten dem Markt neue Systeme mit dem Slogan “GELANDER SYSTEME
NACHTER GENERATION” an. Neben diesen produziert unser Unternehmen verschiedene
Aluminium-Veredelungsmaterialien fir den architektonischen Gebrauch wie Turgriffe,
Mébel usw. In dieser Broschire finden Sie ein kurze Einfihrung unserer Produkte. Fur
weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseiten www.gursan.com.tr und
www.alurail.com.tr

I l GURSAN® ALUMINIUM a été fondé en 1979 et a depuis cette date pour objectif de
développer et de fournir les meilleurs produits et services & nos clients. Outre la production
de diverses piéces, accessoires et éléments en aluminium & usage architectural, tels que
poignées de porte, meubles, etc..., I'activité principale de la société est la production de
systemes de garde-corps en aluminium commercialisés sous la marque "Alurail®™

(marque déposée de GURSAN® ALUMINIUM). Lestampille "SYSTEMES DE GARDE-CORPS
DE NOUVELLE GENERATION" exprime |'engagement de toute une entreprise pour le
développement de nouveaux produits. Dans cette brochure, vous trouverez une bréve
introduction de notre gamme de produits. Pour plus d’informations, retrouvez toutes nos
collections sur www.gursan.com.tr et sur www.alurail.com.tr.
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alurail |revtron’

RAILING SYSTEMS

ZIs “neutron’’ range of railings
which are composed of circular tubes
and profiles are the best and timeless
solution especially for your stairs. You
can choose vertical or horizontal bars
as infill materialas well as glass panels.

= “neutron’’ einer unserer
Gelandersysteme wo hauptsachlich aus
Rundréhre und Profile besteht und ist
besonders fir Treppen geeignet und
bietet die Perfekte Lésung. Die Licken
zwischen den Pfosten und Handlauf
kann man mit horizontalen oder
vertikalen Profilen und sogar mit
Glasplatten ergénzen.

“neutron’’ est |'un de nos
systémes de garde-corps qui est
essentiellement composé de profils
ronds. Neutron est la solution
intemporelle et idéale pour les
descentes d’escalier. Vous pouvez
choisir des barres verticales ou
horizontales comme matériau de
remplissage, ainsi que des panneaux
de verre.
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RAILING SYSTEMS
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ZIhs “proton” is a railing system

with rectangular and square profiles
which has replaced the traditional
systems at balconies, terraces and pools.
“proton” range of railings will offer
you elegance and simplicity at the same
time. Most common types of this range
have been tested and certified according
to 2kN/m horizantal and EN 12600
dynamic (impact) loading.

“proton” ist ein Gelandersystem
das aus Rechteckigen und Quadratischen
Profilen besteht und die traditionellen
Systeme an Balkonen, Terrassen sowie
um Schwimmbecken bereichen ersetzen
kann. Das Proton-Geldndersystem bietet
zugleich lhnen Eleganz und Einfachheit.
Am meist angefragter dieser Type
wurden gemaf3 der Horizantale Nutzlast
von 2 kN/m und Pandeschlagprifungen
nach EN 12600 bestatigt und zertifiziert.

il “proton” est un systéme de
garde-corps composé de profilés
rectangulaires et carrés pouvant
remplacer les systémes traditionnels sur
les balcons, les terrasses et les contours
de piscines. Le systéme de garde-corps
"Proton”’ vous offre élégance et
simplicité. Les types les plus courants de
cette gamme ont été testés et certifiés
selon une charge dynamique (d'impact)

a 2kN/m et une charge EN 12600.
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RAILING SYSTEMS
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ZI= “electron’’ range of Railing
system which are composed of eliptical
and oval profiles will bring a new
breathe to your buildings with its
unique, modern design and easy
installation ability. Almost all types of
this range have been tested and
certified according to 2kN/m horizantal
and EN 12600 dynamic (impact)
loading.

= Gelandersystem “electron’’,
bestehent aus elliptischen und ovalen
Profilen, verleiht lhrem Gebdaude mit
seinem einzigartigen, modernen Design
und seiner einfachen
Installationsfahigkeit einen neuen
Atemzug. Nahezu alle Typen dieser
Baureihe wurden gemaf3 der
Horizantale Nutzlast von 2 kN/m und
Pandeschlagprifungen nach EN 12600
bestatigt und zertifiziert.

10 systtme de garde-corps
“electron’’ est composé de profils
elliptiques et ovales. Cette collection,
grdce & son design contemporain
unique et a sa facilité d’installation,
offre une véritable signature & votre
habitation. La plupart des modéles de
cette collection ont été testés et certifiés
selon une charge dynamique (d'impact)
a 2kN/m et des essais de résistance
au choc selon la norme EN 12600.
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RAILING SYSTEMS
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Zh~ “artd5” is an intelligent post

system composed by two pieces
45x10 mm extrued profiles. Thanks to
its unique structure it allows easily
assembly and aligning of any adapter
without a need of drilling holes.

B arta5” ist ein intelligentes
Pfostensystem, das aus zwei extrudierten
Profilen in 45x10 mm besteht. Dank
seiner einzigartigen Struktur ermoglicht
es, jedes art von Adapter ohne
Bohrungen leicht zu montieren und
auszurichten.

I I “art45"” est un systéme de poteau
intelligent composé de deux profilés
extrudés de section 45x10 mm. Gréce &
sa structure unique, il permet d'assembler
et d'aligner facilement de nombreux
adaptateurs sans avoir & percer de trous.
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RAILING SYSTEMS
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S "art65", our new post system which is a stronger

version of art45 has been developed to satisfy higher
stability expectations. At the system the posts are
composed of two pieces 65x13 mm extruded profiles
and thanks to the wide model variety it is prefered often
in the West European and North American markets.

- "art65", ist eines unseren neuen Pfostensystems
und ist ein starkerer Version von art45. Diese wurde
dadurch entwickelt um héhere Anforderungen zu erfillen
wie z.B. die Stabilitatserwartungen. Das System besteht
aus wieder um zwei extrudierten Profilen aber diesmal
mit 65x13 mm Maflen und dank der grof3en
Modellvielfalt wird es oft in den Westeuropdischen

und Nordamerikanischen Markten bevorzugt.

l] "art65", notre nouveau systeme
de poteau qui est une version renforcée
de “Art45" a été développé pour
répondre aux attentes de stabilité les
plus élevées. Les poteaux sont composés
de deux piéces profilés extrudés de
65x13 mm et en raison de la grande
variété de modéles, il est souvent préféré
sur les marchés d'Europe occidentale et d'Amérique du Nord.
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RAILING SYSTEMS
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= = o= “panorama’’ is a glass supporting railing
\' /== system which can be also finished with a handrail
"5/ profile. This range of product can be perfectly used
inferrior or exterior areas such as balconies, terraces
and pools. According to your strength expectations
you can choose one of our "S" range systems at
which you can use 8 to 13,5 mm or "X " range
systems most of which have been tested and
certified according to 2kN/m horizantal and
EN 12600 dynamic loading and at which you can
use from 15 mm to 25,5 mm thick glass panels.

X10

“panorama’’ ist ein Ganzglasgelander System, das auch mit einem
Handlaufprofil versehen werden kann. Diese Produkipalette kann perfekt im Innen
und AuBenbereichen sowie Balkonen, Terrassen und Pool Umgebungen eingesetzt
werden. Entsprechend lhren Stabilitét Erwartungen kénnen Sie entweder eines
unsere S-Systeme wdhlen, bei welchem die Glasscheiben von 8mm bis13,5 mm
benitzt werden kénnen. Oder eines unsere X-Systeme, von den die meisten mit
Horizantale Nutzlast von 2 kN /m und Pandeschlagprifungen nach EN 12600
bestatigt und zertifiziert worden sind. Bei diesen Systemen kann man eine Glass
Starke zwischen 15mm und 25,5 mm verwenden.
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RAILING SYSTEMS
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RAILING SYSTEMS

== “flora”, our new concept is
developed for buildings with minimalist
architecture. This system minimizes the
need of using accessories, processing
and installation failures as well. It is an
outstanding system thanks to its simple,
unique and elegcm’r de5|gn

E “flora”, ist einer unserer neuen
Konzepten das fir die minimalistische
Gebdude der Architektur entwickelt
worden ist. Dieses System minimiert die Notwendlgkel’r der Verwendung von
Zubehére, Verarbeitung und Installationsfehler ebenso. Es ist ein hervorragendes
System dank seiner einfaches, einzigartiges und elegantes Design.

il “flora”, notre nouveau concept de garde-corps est développé pour des
batiments & architecture minimaliste. Ce systéme minimise la nécessité d'utiliser des
accessoires, et facilite ainsi son installation. C'est un systéme exceptionnel grace a
son design simple, unique et élégant. "flora" s'intégre parfaitement dans des
projets les plus divers.
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RAILING SYSTEMS

== Our canopies are developed to offer
a pratic, aesthetic and economic solutions
for building enterances. They can be
combined with glass or plexiglas panels.
We supply standart and custom disgn
canopies with a widecolour range.

5 Unsere Vorddcher sind so entwickelt,

dass sie pradestinierte, asthetische und
Wirtschaftliche Lésungen fir Gebdaudeeingdange
bieten. Sie kénnen mit Glas oder
Plexiglasscheiben kombiniert werden. Wir
beliefern die in weitreichender Farbauswahl mit
Standart Maf3en oder je nach Kundenanfrage.

l_. Nos auvents et marquises sont congus
pour protéger vos zones d’entrée avec des
solutions esthétiques et économiques. La
couverture peut étre en panneaux de verre ou
de polycarbonate/plexiglas. Nos marquises
sont déclines en plusieurs couleurs, en
dimensions standards ou sur mesure.




aluseat

GROUPS OF SEATING
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zah~ Our furnitures made of Aluminium, the metal of new century are resistant to

any outside conditions. Our chairs and armchairs have different seater options like
aluminium, laquered plywood and iroko. All types are stackable. We are in your
service with our wide product range.

= wir produzieren eloxierte oder Pulverbeschichtete Sitzgruppen aus Aluminium
welche vom Wasser, Feuchtigkeit und Guflere Einflissen aushalten kdnnen. Unsere
Stuhl- und Sitzmodelle sind stapelbar. Wir stehen lhnen mit

umfangreichen Modelloptionen zur Verfigung.

BB Nous produisons des chaises et siéges en aluminium anodisé ou thermolaqué
résistant aux intempéries. Nos modéles de chaises sont empilables. La variété des
modéles de la gamme ainsi que la diversité des finitions offerte, permettent de
répondre & chaque besoin.

~rosbe
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DOOR HANDLES / CUBICLE & GLASS PARTITION SYSTEMS

== Our company which produces high quality aluminium and stainless steel door
handles for over 40 years widens its product range on Cubicle and Office Glass
Partition Systems. Our systems made of Aluminium are developed considering
quality, durability and price criterias.

Our Glass Partition Systems is a harmonic combination of Aluminium and Glass
which help you to easily create elegant and simple spaces.

Our cubicle systems are intensively demanded regarding their fast and easy
installion ability besides space saving advantages. We offer you these systems with
a wide range of acessories and profiles.

Door Handles / Turgriffe / Poignées de Porte

Cubicle Systems / Kabin Trennwand Systeme / Les Systémes de Séparateurs de Cabines




alugriff

DOOR HANDLES / CUBICLE & GLASS PARTITION SYSTEMS

Glass Partition Systems
Glass Trennwand Systeme
Les Systémes de Séparateurs de et Bureaux

= Gursan, mit 40 Jahren Erfahrung und Wissen im Aluminium & Edelstahl
Turgriffe hat fir die Kabinen und Glass Trennwand Systeme eine einfache neue
Lésung und Idee entwickelt. Die Produkte die wir herstellen sind basierend auf
Qualitats, Preis und Soliditats Kriterium.

Unsere Glass Trennwand Systeme kombiniert mit Glas und Aluminium sind
einzigartiger Harmonie, das natirlich ist und ein sehr effektive Struktur bei der
Schaffung stillvoller Bereiche sich eignet.

Unsere Kabinen Trennwand Systeme sind aufgrund der Platzersparnis und der
einfachen Montage in nass Bereichen GuBerst Ublich und deshalb steht es auch
mit reichhaltigem Zubehodr und Profil Optionen zur lhrer Verfigung.

I lGusan réinterpréte les systémes de séparateurs de bureaux / cabines avec
ses 40 ans d'expériences et de connaissances dans I'industrie de ['aluminium.
Nos produits, fabriqués en aluminium, sont développés sur la base des principes
de qualité, de prix et de durabilité.

Nos systémes de séparateurs de bureau sont congus avec I'harmonie du verre et
de I'aluminium et possédent une structure trés efficace pour créer des espaces
simples et élégants.

Nos systémes de séparateurs de cabine sont extrémement courants en raison de
I'encombrement réduit et de la facilité d'installation dans les espaces humides.
Nos produits vous sont offerts avec des accessoires riches et des options de profil.
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